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Das Sorbische —
eine slawische Sprache in Deutschland

Heinz SchusteBewc

Der europaische Einigungsprozel3, den wir gegenwartig erleben, zeitigt durch seine zen-
tralistischen Tendenzen die Gefahr, dal3 die historisch gewachsene Vielfalt des Konti-
nents verschwindet. Es ist daher von besonderer Bedeutung, die sprachliche und kulturel-
le Besonderheit bestimmter Regionen und ethnischer Minderheiten nicht aus dem Be-
wuldtsein zu verlieren. Zu diesen Minderheiten gehoéren die im Osten Deutschlands ansas-
sigen Sorben oder Wenden, in der Oberlausitz um Bautzen und Hoyerswerda (Obersor-
ben), in der Niederlausitz um Cottbus und Libbenau (Niedersorben). Die Sorben gehéren
wie die Polen, Tschechen und Slowaken zu den Westslawen. lhre Zahl ist in den letzten
beiden Jahrhunderten drastisch zuriickgegangen, so daf3 es heute kaum mehr als 40.000-
50.000 sorbisch Sprechende gibt.

Anwendungsbereiche des Sorbischen alters her unter frankischer Herrschaft gestanden
haben” zeugt. Es handelt sich zugleich um eine

Das Sorbische zerfallt in zwei, sich zum Teil be-der &ltesten Erwadhnungen eines slawischen Eth-
trachtlich von einander unterscheidende Benikons Uberhaupt. Im Norden, entlang einer Li-

standteile: 1. das Obersorbische in der Oberlawie Barby a. d. Elbe, Dahme, Képenik und Fir-

sitz und 2. das Niedersorbische in der Niederlaustenberg / Eisenhittenstadt, grenzte das altsorbi-
sitz. Beide verfiigen Uber eine jeweils eigene, mische Sprachgebiet an das Polabische (Obodriten,
ihren Anfangen in das 16./17. Jhd. zurlckreiWilzen), dstlich von Oder und Neifl3e an das Pol-

chende Schrift- oder Standardsprache. lhre Amische und sudlich des Lausitzer Berglandes und
wendungsbereiche sind das kulturelle Lebendes Erzgebirges an das Tschechische. Die Zu-
Schule und Kirche. In der Familie und im dorfli- rickdrédngung des slawischen Elements begann
chen Bereich dominiert die ober- und niedersormit der um die Jahrtausendwende einsetzenden

bische Dialektsprache. deutschen Ostexpansion und wurde in den fol-
genden Jahrhunderten im Rahmen der sich an-
Alter Siedlungsraum schlieRenden bauerlichen Kolonisation verstarkt

fortgesetzt. Sie flhrte zur vollkommenen Germa-
Die heutigen Sorben sind der Rest eines umisierung (Eindeutschung) der altansassigen sor-
springlich umfangreicheren Komplexes slawibischen Bevdlkerung und zukferlust des in die- Abb. 1
scher Stamme, die bis ins 11./12. Jhd. hineisen Gebieten gesprochenen slawischen Idiom#ladchen in obersor-
noch weite Teile Mittel- und Ostdeutschlands be1293 wurde die Verwendung des ,Wendischen‘bischer katholischer
wohnt haben und deren Siedlungen urspriinglickior Gericht in Sachsen-Anhalt durch Bernhard II.,Tracht
bis an die Saale (Ostthuringen), teilweise sogar
bis Oberfranken und Nordbayern (Main, Reg-
nitz) gereicht haben. Ihre erste urkundliche Er.
wahnung stammt aus dem 7. Jhd. und betrifft ih
Verhdltnis zum Frankenreich. In der mit dem
Jahr 630/631 datierten Chronik des frankische
Chronisten Fredegar heif3t es: ,..etiam et Derva
nus dux gente Surbiorum, que ex genere Slavind
rum erant et ad regnum Francorum iam olinmg
aspecserant, se ad regnum Samonis cum suis t
didit.“ ( = ..und es hat sich Dervanus, der Firs
der sorbischen Stdmme, die slawischer Herkun;
sind und von alters her unter frankischer Herr
schaft gestanden haben, mit den Seinen der He
schaft des Samo anvertraut). Hieraus wird e
sichtlich, dal3 die altsorbischen Stamme da
westlich der Saale gelegene Gebiet schon se
frih, noch vor dem 6. Jahrhundert, erreicht habe
mussen, wovon die Formulierung ,und die vo
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gemeinsame Eigenbezeichnung den in drei Laut-
formen belegten ethnischen Nam8&orb, alter
auch Surb, Sorab(zwischen Mulde und Saale),
Serb(6stlich der Elbe) un&arb(im NO der Nie-
derlausitz). Dieser ist seiner Herkunft nach iden-
tisch mit dem Namen der Balkanserbe®rlg,
Srbin und bedeutete urspringlich soviel wie
Lder zur selben Sippe (Stamm) gehdrentérh
Rahmen der mittelalterlichen slawischen Land-
nahme entstanden zusatzliche altsorbische Na-
men von Stammen, die sich meist an topografi-
schen Besonderheiten des von ihnen bewohnten
Landes orientierteh.Der im Deutschen auch
noch oft gebrduchliche Namé&/ende(die Wen-
den) ist eine Fremdbezeichnung und betraf ur-
springlich nicht nur die eigentlichen Sorben,
sondern wurde fur alle einst im Osten an
Deutschland grenzenden slawischen Volker-
schaften verwandtim Zusammenhang mit der
Eindeutschung der altsorbischen Gebiete wurde
gleichzeitig Abt des Klosters Nienburg, verbo-der Wenden-Namen aber spater auf die in der
ten. Es folgten ahnliche Sprachverbote 1327 inOber- und Niederlausitz verbliebene slawische
Gebiet um Altenburg, Leipzig und Zwickau, Bevolkerung eingeengt, erhielt hier aber auf-
1427 auch in MeiBen. Lediglich im dstlichen, grund der unter den Deutschen verbreiteten ne-
durch die Ostkolonisation weniger stark betroffe-gativen Einstellung gegeniber der autochthonen
nen Teil des altsorbischen SiedlungsgebieteBevilkerung bald eine abwertende Bedeutungs-
(6stlich von Elbe und Schwarzer Elster), konntenuancierung (,bauerliche Bevolkerung, die sich
sich das Sorbische langer, z.T. bis in die Gegerdurch ein niedrigeres kulturelles und soziales Ni-
wart erhalten. veau auszeichnet*). Das fuhrte dazu, da3 man
Zeugen der einst gesprochenen altsorbischdseim neutralen Gebrauch (vor allen in wissen-
Dialekte sind v.a. die zahlreich Uberliefertenschaftlichen Abhandlungen) zunehmend auf den
Orts-und Flurnamen slawischen Ursprungs, wieinbelasteten NamerSorben zurtickgriff, der

z. B. Leipzig/ sorb.Lipsk(1005 Libzi), zu sorb. nach 1945 auch zur offiziellen Bezeichnung der
lipa ,Linde“, Dresden/ os. Drjezdzany / ns. in Deutschland lebenden slawischen nationalen
Drézdzany (1206 Dresdene), zu asortirjazga/ Minderheit wurde.

drézga,Sumpfwald“, Chemnitz(1012/1018 Ca-

menizi fluvium), zu sorb.kamje: ,Stein*, die  Qper- und Niedersorbisch
RietschkeFlurname im heutigen Stadtgebiet von

Leipzig, zu sorbrécka / recka kleiner Bach®, Das Sorbische ist, wie bereits betont, nicht ein-
der Colmberg ein Bergname beDschatz zu heitlich, sondern gliedert sich in zwei Unterein-
sorb.cham ,Hugel" bzw. ose¢ ,gerodetes Wald- heiten, von denen das in der Oberlausitz gespro-
stick” u.v.a. Vereinzelt sind auch altsorbischechene Obersorbische genetisch dem ehemaligen
Glossen uberliefert, so z.B. der erste westslawiStdostfligel des Urslawischen, heute vertreten
sche Satav kri olsa ,im Gebusch steht eine Erle* durch das Tschecho-Slowakische und Ukraini-
in der von dem Merseburger Bischof Thietmarsche und urspriinglich wohl auch durch das Alt-
verfaldten Kaiserchronik (1012-1018) oder dieserbische, naher steht, das in der Niederlausitz
altsorbischen Namen fur Bauer, Stammesobererwendete Niedersorbische aber starkere Ein-
haupt und Bauernkriegem{rd, Z2upan, wit'az) flisse des Lechischen (Polnischen und Polabi-
aus einer fir das Kloster auf dem Lauterberg beschen) aufweist. Zu den wichtigsten Unterschei-

:
P DAHMES
.

o

Halle bestimmten Urkunde (1181). dungsmerkmalen gehoéren: im Bereich der Pho-
nologie: 1. der Erhalt des urslaw. velaren Ver-
Der ethnische Name schluBlautesg im Ns. (hoga ,Bein*, glowa

.Kopf*, sreg ,Schnee”) und seine Spirantisie-
Die Einwanderung der altsorbischen Stdmme imung zuh im Os. (ioha, Howa, stéh), 2. der Zu-
ihre Siedlungsgebiete zwischen Oder, Bobersammenfall der stumpfen und scharfen Sibillan-
Queis im Osten und Saale und Elbe im Westeten¢, c zu c im Ns. (cas,Zeit", cesto,oft", cey
erfolgte aus dem sudosteuropédischen Raupganz“) und ihr Erhalt im Os(¢as, castoaber
durch die Mahrische Pforte, das Béhmische Bekeyty), 3. die Vokalisierung des vorderen Nasals
ken, entlang der Elbe, teilweise aber auch entzué im Ns. (ézyk,Zunge“, méso,Fleisch®, weéz
lang der Oder und NeilRe. Alle in diesem GebietUIme*) und zu’a im Os. {azyk, mjaso, wjgz 4.
niedergelassenen slawischen Stamme trugen asr Umlaut von’e > 'a im Ns. (aden ,eins",
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mjac ,,Schwert", zas& ,zehn"), aber sein Fehlen gen Muttersprache forderte. Der erste grol3ere
im Os. (edyn, mj¢, dfesa&) u.v.a.; im Bereich handschriftliche Text ist die Ubersetzung des Lu-
der Morphologie: 1. die Existenz der grammati-therschen Neuen Testaments aus dem Jahr 1548
schen Kategorie mannlich-personlich (Ratio4n einen ostniedersorbischen Dialekt aus der Ge-
nalia) im Os. und ihr Fehlen im Ns., 2. der Ver-gend um Sorau (polrZary) durch den ehemali-
lust des Vokativs im Ns. und sein Erhalt im Os.,gen Augustinermdnch Miklawusch Jakubica
3. das Vorhandensein einer Sonderform des Infiauch Kubike genannt). Wenig spéter entsteht
nitivs (Supinum) im Ns., nicht aber im Os.; in derder ,Wolfenbiitteler niedersorbische Psalter”, ei-
Lexik: ns. gluka ,Glick”, wjaza ,Haus", zaris ne Handschrift aus der Gegend von Luckau, und
.Sparen“, aber oszbao (ns.zb&o bedeutet hier 1574 verdéffentlicht Albinus Mollerus aus Strau-

LHornvieh"), cheza, lutowa: u.a. pitz im Spreewald sein ,Wendisches Gesang-
buch mit dem Kleinen Katechismus und dem
Dialektale Gliederung Tauf-und Traubtichlein®, das erste in sorbischer

Sprache gedruckte Buch Uberhaupt. Auf obersor-
Der Verlust der politischen und 6konomischerbischer Seite erscheint 1595 die von Wenzeslau
Selbstéandigkeit durch die altsorbischen Stammwarichius besorgte Ubersetzung des Luther-
und ihre Eingliederung in die sich bildendenschen Katechismus. Es folgen weitere Veroffent-
deutschen feudalen und kirchlichen Herrschaftdichungen, v.a. kirchlichen Inhalts. All das fiihrte
strukturen (Marken, Burgwarde, Bistumer) fuhr-zur Entstehung zweier selbstandiger Kirchen-
te in der Folgezeit zu einer weiteren Aufsplitte-sprachen in der Ober- bzw. Niederlausitz. Als ih-
rung des verbliebenen sorbischen Sprachareal® Begriinder gelten der obersorbische Geistliche
Das Ergebnis war eine relativ groRe Anzahl vorMichael Frentzel (1628-1709) und der in Kahren
Lokaldialekten. Seit dem 14. Jhd. entstand durcbei Cottbus wirkende Pfarrer Johann Friedrich
die aus dem Suden (Oberlausitz / Milzener) undrabricius (1681-1741), die jeweils den Bautzener
Norden (Niederlausitz / Lusizer) vordringendebzw. den Cottbuser Dialekt zur Grundlage ihrer
Besiedlung des weitgehend noch unbewohnteBibellbersetzungen gemacht hatten. Daraus ent-
Heidegurtels (Mittellausitzer Ricken) zwischenwickelten sich spéater die beiden sorbischen
Senftenberg / Hoyerswerda im Westen und Ba&chriftsprachen.
Muskau / Sorau im Osten ein ca. 10 km breitesm Bereich des Obersorbischen kam es anfang-
sprachliches Ubergangsgebiet und damit die so¢jch auch zur Entstehung einer gesonderten ka-
obersorbisch-niedersorbischen Ubergangs- odémolischen Schriftsprachvariante, die eine eigene
Grenzdialekte. Orthografie verwendete.
Eine gute Beschreibung der Sprachsituation inDie nationale und soziale Lage der vorwiegend
16. Jahrhundert findet sich in dem 1610 in Frankaus leibeigenen Bauern bestehenden sorbischen
furt a. O. erschienenen ,Enchiridion Vandali-Dorfbevilkerung war jedoch weiterhin sehr
cum® ( = Vandalisches oder Wendisches Handschwierig, und die deutsche feudale Administra-
buch), dessen Verfasser, Andreas Tharaeus, dion tat alles, v.a. in der Niederlausitz, um den
Pfarrer in Friedersdorf, einem ehemaligen sorGeltungsbereich des Sorbischen weiter einzu-
bischwendischen Kirchdorf stdéstlich von Ber-schrdnken. So wurde z.B. in einer 1687 vom
lin war. Er schreibt: ,../ habe ich den Catethi PreuRischen Kurfiirsten Friedrich Wilhelm erlas-
mus Lutheri/[..] in Wendiche Sprache gebracht senen Anordnung festgelegt, daR alle wendi-
/ wie manfie in falt in gantz Nieder Lalfitz pfle- schen Schriften ,bey den Kirchen vnd Schulen”
get aul3zfprechen. / [..] Ich weis aber gar wol / zu konfiszieren und dariiber hinaus auch die
daf3 in keiner Spraché& mancherley idiomata ,wendifchen Manucripta, [oweit [olche noch
[ein / als eben in der Wenf@ihen. Denn ein ander vorhanden [.] §ntzlich <zu>liquidiren.“ und ,lhr
idioma ift / [o gebraucht wird in der Hefichafft vnd Eure Succesorestgen auf die gntzliche
Storkow vnd BeRRkow / doch auch wirds im Bel3-Ablchaffung derer Wenéthen Prediger Euer
kowilchen viel anders auf3fprochen als bey vns Augenmark richten.“ Auch in den sich entwik-
im Storkichen / wie auch im tberfchen. Die kelnden Stadten gibt es keinen Platz fiir das Sor-
OderWenden haben auch eifenderliche art / bische. Das sorbische Sprachgebiet erleidet des-
die in der Hefchafft Molcaw vnd vmb die Trie- halb im 17./18. Jh. v.a. im Nordosten (Sudbran-
bel vnd Sommerfeldt auch eine andere / Sondedenburg, Gebiete dstlich von Oder und Neil3e)
lich aber im Bautzefcthen wird dide Sprache zum Teil erhebliche territoriale Verluste. Zu-

viel anders pronuncirt.” gleich lat sich ein verstarkter Zustrom deut-
schen Lehnwortgutes in das Sorbische beobach-
Entstehung der Schriftsprache ten:’

Umfangreichere Schriften in ober- und nieder{\Jgtionale Wiedergeburtsbewegung
sorbischer Sprache entstehen erst im Zusammen-

hang mit der Ausbreitung der Reformation, dieEine gulinstigere Situation entstand erst im 19.
die Verbreitung des Evangeliums in der jeweili-Jahrhundert. In Folge des sich in Europa verbrei-
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Ersten Strophe der
sorbischen National-
hymne. Text von dem
sorbischen Volks-
dichter Handrij

Zejler, 1827:

Schoéne Lausitz du,
meiner Heimat Flur,
du, der Sorben Vater
Land,

meiner Traume Pa-
radies,

heilig sind mir deine
Fluren!

E 13 \..mig';. e =

Rjana Luiica,

sprawna,
picecelna,

mojich serhskich
wotcow kraj,

mojich zhéinych

sonow raj,

swijate
su mi

schrankten Wortschatzes und seine Erganzung
um moderne Wortschatzbereiche wie Publizistik,
Politik, Handel, Wirtschaft, Kultur und Technik.
Eine besondere Rolle spielte dabei das Modell
des Tschechischen, dessen starke puristische
Orientierung auch fur die moderne obersorbische
Schriftsprache mafRgebend wurde. In relativ kur-
zer Zeit werden teilweise die zahlreichen deut-
schen Lehnwdrter durch neue, aus den benach-
barten slawischen Sprachen entnommene For-
men ersetzt, z. Bhodtina ,Stunde” fur stunda
weza , Turm” fur térm, straa ,Wache" fur wa-

cha dziwadfo ,, Theater* furkeklija,casnik*Uhr*

fur zeger cita¢ ,lesen” fur lazowa, lici¢ ,rech-
nen“ fir rachnowa, radnica,Rathaus" flrrad-

na cheZa u. a. Dieselbe Funktion haben auch
Lehnlbersetzungen, z. Blwelowa: ,zweifeln”
(alter cwyflowa), casopis,Zeitschrift®, zelezni-
ca,Eisenbahn“,dwaérnis¢o ,Bahnhof*, stawizny
.Geschichte®, zemjepis,Geografie* u. a. Die
Grundlage der sich in der zweiten Halfte des 19.
Jahrhunderts bildenden einheitlichen obersorbi-
schen Schriftsprache war zunéchst die evangeli-
sche Schriftsprachvariante, d. h. der Bautzener
Dialekt. Elemente des westlichen oder katholi-
schen Dialekts gewinnen erst spater an Bedeu-
tung. Die neue obersorbische Schriftsprache

twoje hona!

bleibt aber vorerst nur auf die von der Mea

Serbska (= Muttergesellschaft, 1847 in Bautzen
tenden burgerlich-nationalen Ideengutes komngegriindeter nationaler Volksbildungsverein)
es in den vierziger Jahren v.a. in der Oberlausitherausgegebenen popularwissenschatftlichen Pu-
zu einem nationalen Aufschwung, der sog. ,Wie-blikationen und die wissenschatftliche Zeitschrift
dergeburtsbewegung®, die sich fir die Entwick-,Casopis Maicy Serbskeje" sowie die literari-
lung einer eigenen sorbischen Kultur und Literasche Monatsschriftk,uZican” / ,tuZica" (= der
tur und fir die Gleichberechtigung der sorbi-Lausitzer / die Lausitz) beschrankt. Das konfes-
schen Sprache einsetzt. Im Vordergrund steht daionelle Schrifttum und die seit 1847 erscheinen-
bei die Schaffung einer einheitlichen modernerde Wochenzeitung , Tyzenska nowina“ (= Wo-
obersorbischen Schriftsprache anstelle der bechenzeitung, seit 1854 Serbske nowiny (= Sorbi-
den bisher verwendeten kirchensprachlichen Vasche Zeitung) halten dagegen weiterhin an der &l-
rianten. Die Bildung einer gemeinsamen Schriftteren, nur geringfligig gednderten Schreibweise
sprache fur alle Ober- und Niedersorben war aufmit der Schwabacher Schrift fest.
grund der bestehenden sprachlichen Unterschi®ie nationale Wiedergeburtsbewegung war v.a.
de und des Fehlens einer politisch-administratibei den Obersorben mit der Entstehung einer ei-
ven Einheit nicht mehr mdglich. Die Niederlau-genen nationalen weltlichen Literatur und Wis-
sitz und der nérdliche Teil der Oberlausitz gehorsenschaft verbunden, Zu nennen sind die Dichter
ten nach 1815 zu Preu3en, der Rest zu Sachsétandrij Zejler (1804-1872), Jakub BamiSinski
Die Gesamtzahl der sorbischsprechenden B€1856-1909), die Philologen Jan ArstoSmoler/
wohner der Lausitz betrug in dieser Zeit héch-Schmaler (1816-1884), Hauptautor des Werkes
stens 200.000. .Volkslieder der Wenden in der Ober- und Nie-
Die Bemiihungen um die obersorbische Schriftderlausitz* (1841 u. 1843), sowie Michael Hor-
sprache konzentrierten sich dabei auf die Erneuetk, Verfasser zahlreicher sprachwissenschattli-
rung und Vereinheitlichung der alten, stark archer Studien und Autor der ,Historija serbskeho
das Deutsche angelehnten Orthografie, die jetztaroda“ (= Geschichte des sorbischen Volkes,
nach dem Vorbild anderer slawischer Sprachet884), verfal3tin Zusammenarbeit mit dem Polen
umgestaltet wurde (Verwendung der lateinischeflV. Bogugawski. 1866 erscheinen das ,Lausit-
Schrift und diakritischer Zeichen zur Bezeich-zisch-wendische Worterbuch®, 1867 die ,Laut-
nung der spezifisch slawischen Laute). Notwenund Formenlehre der oberlausitzisch-wendischen
dig fur das Funktionieren der neuen SchriftspraSprache” von Chr. T. Pfuhl und 1884 die ,Syn-
che war aber auch die Erweiterung und semanttax der wendischen Sprache in der Oberlausitz*
sche Prazisierung des vorwiegend auf den dorfron Georg Liebsch. Es entwickeln sich jetzt auch
lich-bauerlichen und familidaren Bereich be-enge kulturelle Beziehungen zu den benachbar-
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ten slawischen Volkern, beglnstigt nicht zuletzgestoppt werden. Die Grinde dafur sind in der
durch die ,slawische” Ausrichtung der modernersich auch nach 1945 fortsetzenden allgemeinen
Schriftsprache. GroRen Einflu auf die HerausUrbanisierung und besonders in dem von der
bildung einer eigenen nationalen Intelligenz hatbDDR intensiv betriebenen Braunkohleabbaus zu
te das in Prag seit 1716 bestehende ,Lausitzisclsuchen, der vielfach zur Vernichtung alter sorbi-
wendische Priesterseminar” sowie die im selbescher Siedlungsgebiete fuhrte. Negativ auf die
Jahr in Leipzig gegrundete ,Lausitzer Predigersorbische Bevoélkerungsstruktur hat sich in den
gesellschaft®, deren Absolventen spater meist iersten Nachkriegsjahren aber auch die notwendig
die Lausitz zuriickkehren und hier neben ihregewordene Zusiedlung von Umsiedlern aus den
geistlichen Tatigkeit literarisch und im patrioti- ehemaligen deutschen Ostgebieten in bislang
schen Sinne tatig wurden. weitgehend sorbischsprachige Ortschaften aus-
Die Entfaltungsmdglichkeiten des Niedersorbi-gewirkt. Hinzu kommt, daR auch die von der
schen waren im beschriebenen Zeitraum beschddDR betriebene Minderheitenpolitik vor allem
dener. Der Grund dafir lag in erster Linie in derdem Prinzip des ,proletarischen Internationalis-
schwéacheren Entwicklung des sorbischen natianus” untergeordnet war, und deshalb Belange
nalen Lebens in der Niederlausitz, bedingt v.anationaler Minderheiten nur dann eine Rolle
durch die negative Einstellung Preuf3ens gegemspielten, wenn sie der Festigung und Verbreitung
Uber nationalen Minderheiten. Zu Beginn des 20des Sozialismus dienten.
Jahrhunderts kommt es zwar auch hier unter EirBas Ober- und das Niedersorbische sind heute
flul des Obersorbischen zur Einfihrung der sogzwei sich von der sorbisch-deutschen Zweispra-
.analogen Rechtschreibung®, doch bleibt der alchigkeit zur deutschen Einsprachigkeit entwi-
tere, stark deutsch gepréagte Charakter des Wortkelnden Sprachgemeinschaften. Wie zahlreiche
schatzes weitgehend erhalten. Von groRer Beandere Kleinsprachen Europas sind sie in ihrer
deutung fur das sprachliche Uberleben des NieExistenz akut bedroht. Die Zukunft wird zeigen,
dersorbischen waren das ,Lehrbuch der niedeinwieweit die Bemihungen um ihren Erhalt bzw.
wendischen Sprache* von BogumiSwjela um ihre Revitalisierung die erforderlichen Friich-
(Grammatik: 1906, Ubungsbuch: 1911) sowiete tragen werden.
das dreibandige ,Wdrterbuch der niederwendi-
schen Sprache und ihrer Dialekte* von Asho™ Anschrift des Verfassers:
Muka / Mucke (Bd. 1: Petrograd 1911 — 1914,Prof. em. Dr. Heinz Schust&ewc
Bd. 2 u. 3: Prag 1926, 1928). OT Purschwitz Nr. 33

02627 Kubschitz

Die Zeit des Nationalsozialismus

Neue, schwere Belastungen kamen auf die Sor-
ben nach der Machtergreifung durch die Natio-
nalsozialisten zu. Zahlreiche nationalgesinnte
Lehrer und Geistliche verloren ihre Anstellung
oder mul3ten die Lausitz verlassen. Die sorbi-
schen Vereine wurden verboten, darunter die Do-
movina, der Dachverband der Lausitzer Sorben,
und der sorbische Bildungsverein bea serbs-
ka, dessen Archiv und Bibliothek beschlagnahmt
und grof3tenteils vernichtet wurde.

Entwicklung nach 1945 Anmerkungen

Positive Entwicklungsmdglichkeiten ergaben
sich fir das Sorbische nach 1945 durch die Ge- Vg':ghf“kﬁpiyserbytysi%mh 2u jdm. gesellen” und ruspa-

5 B : o serb, Stiefsohn*.
Wahrung . einer relativ groaqulgen kUIturel.l.en2 Vgl. z. B. den alten Stammesnamen déitzenerin der Oberlau-
A_Utonomle' feStgelegt durch'das 1948 vom Sach- sitz, der von dem asorb. Wartilki ,seicht, flach abgeleitet ist und
sischen Landtag verabschiedete Sorbengesetz 1Bewohner des Gefildischen oder des Flachlandes” bedeutete oder
das die kulturellen und SpraCh"Chen Belange der den NamerLusizer / Lausitzein der Niederlausitz, verwandt mit
Sorben gesetzlich regelte, darunter die Einfiih- ns.lug/os.iuh,Sumpf*, urspr. also ,Sumpflandbewohner*.
rung des Sorbischunterrichts in den gemischtné- Vgl. den Namen Wendlandfir den friiher von den Polaben (Obo-
tionalen Gebieten der Lausitz und die GrUndung driten_) besiedelteh Larjdstrich _nordt’)stlich von Hannover pder die_z
eigener padagogischer und wissenschaftlicher Zzzvevl;r;r::]ng der in Karnten siedelnden slowenischen Minderheit
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